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Maxtla gan6 4 Yancuiltzin, hermano bastardo de Nezahualcoyotl,
y entrambos concertaron hacer un baile y banquete, al cual fuera
convidado el principe, para darle ahf la muerte.  No quedd el caso
tan oculto, que ng llegara & noticia de Huitzilihuitl, eaballero tex-
cocano dado 4 la astrologia, ayo de Nezahualcoyotl, por cuya in-
dustria escogieron un mancebo natural de Coatepec, provincia de
Otompa, de la misma edad y gran parecido al principe, 4 quien
durante algunos dias ensefiaron los modales y apostura de la perso-
na 4 quien iba & representar. Llegada.la noche sefialada para la
fiesta, Yancuilizin que venfa por su hermano, llevé al manecebo de
Coatepec, tratéle con gran comedimiento, y 4 la tercera’ vuelta gue
en el baile daba, le maté un capitan tepanecatl, con una porra:
cortada la cabeza al desgraciado, envidndola por la posta 4 Azca-
potzalco. Engafiado Maxtla como los demas, y ufano de verse libre
de su enemigo, 4 fin de aterrar & los tenochea, hizo partir sus men-
sajeros 4 Mdxico, para presentar al nuevo rey ltzcoatl, el sangrien-
to despojo. Al entrar en la sala del palacio, los enviados quedaron
llenos de asombro; Nezahualcoyotl. estaba sano y salvo dando log
placemes 4 Itzcoat]l por su eleccion: sin habla y avergonzados ne
acertaron 4 dar el mensaje, retirdndose mortificados despues de de-
cirles Nezahualcoyotl: “No lograréis matarme, porque el alto;y po-
“deroso Dios me ha hecho inmortal.” (1)

Burlado siempre Maxtla por la astucia de su eneinigo, resolvio de-
jarse de celadas; recurriendo 4 guerra descubierta: con esta resolu-
cion nombro cuatro capitanes de su confianza; con buen grueso de
guerreros y 6rden de ir 4 Texcoco, para matar al principe en donde 1o
encontrasen. Stpolo 4 tiempo Nezahualcoyotl, no obstante lo cual,
llevado por el placer de tentar aquellos lances pelistosos, resolvit es-
perar, 1o sin prepararse aconsejado por susamigos. Cuando los tepa-
necallegaron é Texcoco, jugaba 4 1a pelota Nezahualcoyoetl, 4 la puer-
ta de su palacio de Cillan; asf tuvo tiempo para entrarse’ sosegada-
mente dentro de las cdmaras. Coyohua, (2) recibié 4 los capitaues,
llevdndolos 4 los aposentos interiores, en donde el principe losadmi-
ti6 cortesmente déndoles ramilletes y rollos de liquidémbar para

(1), Istlilxochtli, Hist. Chichim. cap. 25. MS.

(2) Era éste un anciano, gren servidor y amigo de Nezahualcoyotl, 4 quien Max-
tla procuré corromper muchas veess, con didivas y promesas, sin lograr otra cosa
que evasivas mds ¢ ménos aparentes de verdad. Anales de Cusuhtitlan, MS.
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fumar, rogéndoles descansasen miéntras les'servian de comer. Los
sicarios, seguros de no ser ficil se escapara la presa, pues tenfan ro-
deado de soldados el edificio; no vieron inconveniente en diferir la
matanza para despues de la comida, pues por enténces estaban pre-
sentes los muchos criados de la. servidumbre.  Sirviése la comida,
Colocandose Nezahualcoyotl en la pieza inmediata, frente 4 la puer-
ta de comunicacion, sentado tranquilamente en el tlaktocaizpalli 6
silla real usada por los sefiores de distincion: los capitanes, un ojo
en las viandas, otro en la victima, espiaban el momento oportuno. ‘A
tiempo dado, Coyohua se coloct en el clara de la puerta, sacudié
despues la manta diversas veces desprendiendo el nolvo, le quits re-
posadamente algunas motas, y embozdndose en seguida, sali6 4 pa-
sos contados del aposento. Los capitanes, advirtiendo no estar ya
en su asiento, se figuraron que Nezahualcoyotl habia cambiado de
sitio; esperaron, mas no escuchando nada, entraron 4 la sala y la
encontraron completamente vacia: salieron alborotados apeliidando
4 los guerreros, buscaron sin fruto 4 todos lados, sabiendo despues
de mil pesquisas, que los fugitivos iban eamino de Coatlichan.
Tras el tlatohcaicpalli, habla en la pared un agujero practicado
de antemano; por aqut sali6 Nezahualcoyotl, por el cafio del agua
del palacio gané el campo, y reunido con Coyohua tomé en efects
para Coatlichan. (1)

Al saber Maxtla la inutilidad del golpe, mands buscar por todas
partes al préfugo, ofreciendo 4 quien vivo 6 muerto le entregara,
siendo soltero, mujer hermosa y noble con pucblos y sefiorio; si ca-
sado, pueblos y riquezas, esclavos y esclavas: cuantos codiciaron
ganar el premio se pusieron en tropel 4 registrar por pueblos, cam-
pos y montafias. (2) Pero el pregon precipitt los sucesos; colocado
Nezahualcayotl entre la vida y la muerte, se decidié 4 morir resuel-
tamente al frente de sus parciales: envié mensajeros en todas di-
recciones avisando 4 sus amigos aprestaran sus fuerzas, disponién-
dose ¢l en persona, 4 recorrer los lugares adictos 4 su causa, alejdn-
dose hasta las provincias distantes. Su edad, su simpdtica presen-
cia, el recuerdo de sus desgracias, su vida romancesca, lo hacfan
amado de los acolhua, por ser la esperanza de su nacionalidad; por

(1) Ixtlilxochitl, Hist. Chichim. cap. 25, —Torquemada, lib, IT, cap, XXXIj
(2) Ixtlilzochtli, Hist, Chichim. cap. 26. MS,
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eso encontraba donde quiera ardientes partidarios. La empresa
siu embargo era arriesgada, por la multitud de partidas que le se-
gufan los pasos, de donde sali¢ esa peregrinacion zozobrosa y llena
de peripecias novelescas ¢ interesantes. .

Alcanzado Nezahualcoyotl por sus perseguidores en Coatlichan, (1)
los moradores, tejedores de mantas de nequen, lo escondieron entre
éstas, y aunque muchos fueron maltratados, y Tuchmatzin jefe
de los tejedores y la sefiora principal Matlalitzin muertos, nin-
guno confesé haber visto ni sabido de su sefior. (2) Dejado atris
Coatlichan, encumbrando una loma, fué descubierto por sus per-
seguidores; una mujer que en un campo cercano segaba clhian,
lo ocultd debajo de la parva, preguntada por los soldados, res-
pondi6 que el principe acababa de pasar tomando el camino de la
montafia. Aquella noche durmié en Tetzcotzinco, reuniéndosele al-
gunos guerreros de su devocion; 4 dos de ellos mandé por mensaje-
ros 4 Chalco y Tlalmanalco, pidiendo svcorro 4 los respectivos sefio-
res. Empezando 4 entrar en la montafia, durmié la noche siguiente
en Matlallan, recibido con amor por el sefior Taixpan; con el mis-
mo carifio le aposentaron en los lugares del trénsito. (3)

Rindié jornada en la montafia en Zacaxachitla, pueblo de oto-
mies, mandado por el sefior Coacoz. Mirando llegar 4 los tepa-
neca, Coacoz reunit apresuradamente algunas personas, forman.
‘do un baile, y colocando 4 Nezahualcoyotl dentro del Auchuctl,
comenzaron & tafier y cantar. “Llegados que fueron los tepane_

“cas les dijeron: ;Qué buscais? Ellos dijeron, que al principe'

“Nezahualcoyotl. Coacoz les dijo, que aquel puesto no era para los
“prineipes que en la ciudad asist{an y moraban, y que ellos debfan
“de ser algunos salteadores, pues venian armados y traian aquel
“achaque; y empezando 4 apellidar su geute, embistieron con ellos;
“echdndoles, los cuales se fueron huyendo, heridos los mas de
““ellos.” Pasada la refriega, Coacoz oculté 4 Nezahualcoyotl en una
choza escondida en el monte, y como el principe le significara la an-

(1) “El dia que Nezahualcoyotzin s escapd por la mina ¢ agujero que tenia he-
‘'cho. se decia Ce cuetzpallin 4 los doce dias andados de su iiltimo mes llamado Hu,
“gitecuhilhuit], que es conforme a nuestra cuenta £ 20 de Julio del ano que atrds
“‘queda dicho.” (1427). Hist. Chichim. cap. 26, MS.

(2) Torquemada, lib, I, cap. XXXI,

(3) Ixtlilxochitl, Hist. Chichim, cap. 26.—Torquemada, lib, IL, cap, XXXIII.
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gustia en que estaba por no saber de sus mujeres, el valeroso otr‘}-
mie, partio para Texcoco, hablé 4 las damas, les hizo tomar vesti-
dos humildes y las trajo salvas, no sin correr en el camino algunos
peligros. Nezahualcoyotl dejé el lugar, llevando algunos otomies por. -
batidores, (1) o
Como lo segufa buen ndmero de sus partidarios, los despidio en
Tleeunilac, para quedarse solo y scr ast ménos sentido; de la monta
fia de Huilotepee, envié un emisario 4 pedir socorro & los de Huexo:
tzingo, apercibiéndoles le mandaran 4 Calpulalpan, Alcanzado por
una partida de tepaneca en unos campos mis alld de la montaia,
se oculté entre unas matas de sauco; llegados los soldados pregun-
taron 4 un aldeano que por ahf pasaba, si habia visto al fugitivo, &
lo cual respondié negativamente. Idos los guerretos y salido de su
escondite Nezahualcoyotl, le pregunté al aldeano, si conociendo al
principe se aprovecharia de las promesas hechas por Maxtla; riose
de ello el campesino, asegurando no faltarfa por el oro del mun®
do, 4 la felicidad debida & su soberano. Siguiendo por rarios luga
res lleg6 finalmente 4 Tlaxcalla, en donde fué francamente acogido
por las cabezas de la sefioria. (2) ;
Tixito pronto y completoalcanzé Nezahualcoyotl en su correria: por
amor 4 la persona del apuesto principe, ¢ en odio 4 la usurpacion y
tiranfa de Maxtla, Ias provincias todas del otro lado de las montahias
del Valle, se apresuraron 4 enviarle su contingente de guerreros. Los
tlaxcalteca coustruyeron en Calpolalpan, nucve leguas de Tlaxcalla
ysiete de Texcoco, un buen ndmero de chozas, por ser aquel el pun-
to de reunion sefialado, y bien pronto fueron llegando unos tras
otros, los soldados de la repdblica y de Zacatlan, Tototepee, ‘T'epe-
poleo y Cempoallan, prometiendo los de Huexotzinco, Cholollan y
Chalco, estar sobre Coatlichan el dia sefialado para expugnarlo. (3)
Terminados los preparativos, el ejército dividido en tres fraccio-
nes se adelants por los pueblos de Ahvatepec y Zoltepee, y llegados
al pafs enemigo se dirigieron 4 los puntos & que estaban destinados,
Tlaxcalteca y huexonzinca cargaron sobre Acolman, y en despecho
de la resistencia opuesta por los habitantes y la guarnicion tepane-

(1) Hist. Chichim. eap. 26. MS.
(2) Ixtlilxochitl, Hist, Chichim, cap. 27, —Torquemada. Lib, II, cap. XXXIIL,

(8) Iztlilxochitl y Torquemada, loco cit.
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ca, la ciudad fué tomada por asalto, su sefior Teyocaltzin fué muer-
to por mano de Temoyahuitzin, jefe de los huexotzinca, qiedando
saqueadas, ‘incendiadas’y destruidas las casasy el teocalli, Log
chalea se pusieron sobre Coatlichan, ciudad tomada con idénticos
estragos: Quetzamalquitztli, con sus mds bravos capitanes, se hizo
fuerte en el templo mayor, y aunque valientemente se defendio, fué
veneido'y muerto precipitado delo alto con todos sus guerreros. Ven,
cidos aquellos lugares, fortalezas principales de los tepaneca, Neza-
hualcoyotl, con el grueso de los coligados, avanzé sobre Texcoco,
Mandaba en la ciudad Yancuiltzin el bastardo, nombrado por Max-
tla gobernador de la plaza en premio de sus pasadas traiciones; los
habitantes, partidarios todos del principe, salieron en forma de su-
plicantes, viniendo los ancianos, las mujeres gravidas y las madres
con m1fios pequenios en los brazos 4 implorar la piedad del vencedor;
s6lo resistio 1a guarnicion tepaneca y los aculhua de su bando. No
cbstante 1a brava resistencia por ellos opuesta, fueron todos pasados
& euchills, quedando Nezahualcoyotl sefior de Ia ciudad. (1) De es-
ta manera, en una breve y feliz campatia, recobrd el afortunado prin-
cipe el trono de sus mayores; lleg6 al término de siis padecimientos,
s¢ hizo rey y pudo en adelante combatir frente 4 frente con el usur-
pador. Organizada la capital, puestas guarniciones en las fronteras,
los contingentes anxiliares se retiraron 4 sus provinciasricos con los
despojos tomados en las ciudades aculhua. Siempre paga el pucblo
los gastos de la guerra, sea 4 quienes lo atacan, sea & quiensslo de-
fienden. (2)

Maxtla procedia con descuido. Al saber Ia huida de Nezahualco-
yotl para Tlaxcalla, parecitle de poca consecuencia; puso 4 Yancuil-
tzin & gobernar en Texcoco, pensando en ello ganar 4 los aculhua,
pues les daba por jefe un hermano, aunque bastardo, del principe
perseguido; reforz6 las guarniciones tepaneca, y repitic las érdenes
para matar al fugitivo en donde quiera que fuera encentrado. (3)
Asi se explica la répida conquista ejecutada por Nezahualcoyotl.
A] saber la toma de Texcoco, reconocié Maxtla su imprudencia;

(1) Ixtlilxochitl, Hist. Chichim. cap. 28. MS.—Torquemada, 1ib, IL, cap. XXXIV.

(2) Ixtlilxochitl, cap, 29, fija la toma de Texcoco el dia ce olitn, quinto del octavo
mes Micailhuitzintli, correspondiente 4 once de Agosto de mil custrocientos veints
y siete.

(8) Ixtlilxochitl, Hist. Chichim, cap. 29,—Torquemada, lib. II, cap. XXXV,
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pero fuerte todavia, reunio sus:guerreros; dispuesto 4 destruir 4 sus _
enemigos. ‘Lios méxica estaban’ acobardados; sufrfan sin' encjo log
tributos que se les habfan impuesto, y acorralados en Tenochtitlan
no'podfan’ ofrecer gran resistencia.’ Contra éstos.resolvié moverse
primero; allanaria. & México v '4 ’1‘13!:9.10100, Hevando despues sug
armas victoriosas contra Texeoco, - : !

Maxtla, guiado por el peor de los ‘consejeros; el orwullo habfa;
caminado de error en ‘error. Usurpador del trono tepaneca, no borré
su crimen por actos meritorios, sino que cargé la mauo én propios y
extrafios haciéndose de todos aborrecible; postré & medias & sus ene-

‘migos, sin saberlos‘acabar”de rendir por largueza 6 benignidad; se
“enagens el duimo de las tribus aliadas de su padre; dejé ‘en plé al

representante del poder legftimo: nunca S¥pO Prever'y puso reme:
dios'ineficaces y tatdios. Era n criminal-de talla comun. Su pro-
yecto actual tenfa fundamento; destruir en detall 4 sus contrarios..
En consectiencia apreto el bloq_uen de Tas islas; cargando sobre ellas;
todas sus fuerzas.’

Itzcoat] vefa venir encima el pehn‘ro sin poder conjurarlo; carecfa
de medios de ‘defensa ‘porque su pueblo estaba amilanado, Bn tan
apremianteés cireunstancias, prévia la consulta con los ancianos, re-
solvi pedir socorro 4 Nezahualcoyotl. Dificultosa era aquella ahan-
za. Verdad es'que el ‘principe’ texcocano erapariente de los reyes
de México, y de ellos habfa recibido proteccion y. hospitalidad en
los dias de su desgracia; pero'tenochca y aculhua se vefan con odio,
no sélo por ser de distinta nacionalidad,; sino‘perque los'mésica ha.-
bfan seguido la bandera'de Tezozomoe, habfan ayudado 4 éste ‘en’
la usurpacion' del trono Aculhua, eran culpantes en la muerte de
Ixtlilxochitl y habfan recibido en recompensa el dominio de Texco-
co: ‘pesaba sobre tod.o éllo, que los tenochca. 1o’ eran aoradables é lag’
tribus del Valle..

Parael deaempeno ide tan érdua ¢comision;’ Itzcoatl nombré é su
sobrino Motecuhzoma Ihuicamina; guerrero enla'fuerza dela edad;
vigoreso; valiente hastala temeridad, “sereno y astuto; ‘Hevaba por
acompafiados ‘4 los ‘dos capitanes Tepolomxchm y Telpochth. (1)‘
Difteil era’ salir de'la cindad, tomar la ‘tierra firme y atravesar un'

(1) Torquemads, lib, II, cap. XXXV.=Ixtlilxochitl;' Higt, ‘Chichim, eap.' 30,
nombra 4 estos capitanes, Totopilatzin y Telpoch,

mun mn_zg
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pats plagado de enemigos; ast, al llegar 4 las fronteras de Aculhua-
can fueron presos, debiendo su salvacion al cardcter sagrado de em-
bajadores. Presentados & Nezahualcoyotl, los recibi6 benigno; pe-
sando en su &nimo las ventajas'de olvidar los antiguos agravios y
ayudarse recfprocamente para hacer frente al peligro comun, acepté
la alianza en términos de la mejor amistad, no sin repugnancia por
parte de sus vasalles. Ofreci6 pedir. los contingentes de Tlaxcalla
y Huexotzinco, y luego que estuvieran reunidos marchar con ellos
4 México. (1) :
Contentos ‘con la respuesta volvian Jos enviados, cuando cayeron
en una celada de los aculhua, quienes los llevaron & Chalco, entre-
géndolos al sefior Toteotzin, quien los mand¢é encerrar en el cuauh-
calli bajo la guarda de un principal llamado Cunateotl, con érden de
,darles escaso alimento.  Los chalca se mostraron siempre doblados
y pérfidos, y en aquella vez procedian contra el derecho reconocido
por las tribus, pues la persona de los embajadores era sagrada: ade-
mas, aquellos eran aliados de Nezahualcoyotl, cuya causa habta se-
guido Toteotzin. Buscando cémplices 4 su maldad, remitié los pri-
sioneros con buena guarda & 'Xayacamachan, Chiyauhcohuatzin,
Tenocelotzin y Texochimatitzin, sefiores de Huexotzisco, mandén-
doles proponer, que si querfan matar 4 los prisioneros en su ciudad,
fijasen el dia y los chalea asistirfan, mas si preferian fuese en Chal-
co el sacrificio, fijaran ellos.la fecha y concurrieran 4 la ceremonia.
Los sefiores contestaron:—*‘;Qué razon hay para que estos hombres
“mueran? jPor ventura ser mensajeros fieles de su rey? Y dado ca-
“s0 que la hubiera para que murieran, jpor.qué habfamos de glo-
“riarnos de matar cautivos que nosotros no cautivamos? Id y de-
tcidle 4 vuestrorey, que lasangre ynobleza huexotzinea no mancha
“su gloria y nombre con . semejantes alevosfas y traiciones; que si
“esto hiciésemos, més serfa vergiienza nuestra que justicia.” (2)
No cur6 & Toteotzin aquel punzante desaire; torn6 4 poner los
presos en el cuauhcalli y envié mensajeros & Maxtla disculpdndose

por- haber seguido la causa de Nezahualcoyotl, ofreciendo. serfa fiel

aliado de los tepanecal en a.del_dﬁte, en prueba delo cual ponfa 4 su.
disposicion ‘4 los mensajeros : tenochca, - Condolido Cuateotl de la

(1) Ixtlilxoehitl, Hist, Chichim. cap. 30, MS:
(2) Torquemada, lib. II, cap, XXXV, -

27

suerte de Motecuhzoma y de sus: compafieros,, pues. pensaba.que
Maxtla los mandaria cruelmente matar, aquella noche. los puso en
libertad, déndoles puntuales noticias del camino para no caer de
nuevo en manos de sus enemigos. Al siguiente dia, descubierta la
evasion de los presos, Cuateotzin fué muerto con sus mujeres
& hijos, con todas las guardias encargadas aquella. noche de la cér-
cel, El mismo Maxtla repugn6 la perfidia de Toteotzin, recibi6
4speramente 4 sus embajadores, y le mand¢ decir en respuesta,
“que era nn bellaco, esclavo mal nacido y fementido, y que no pen-
“sage que con semejantes traiciones habfa de congraciarse con ¢l
“que luego sin dilacion soltase los presos y dejase ir libres & sus
%oasns.” (Jolmada recibio Toteotzin la paga de su felonia: de en-
t6énces comenzé ese ctimulo repugnante de acciones yeleidosas y
pérfidas: que tanto. distinguieron 4 los chalcas Motecuhzoma y sus
compafieros llegaron 4 Chimalhuacan; ocultos durante el dia, co-
mieron para alimentarse yerbas del campo, durante la roche se apo-
deraron de una canoa, entrando por fin en Tenachtitlan, en donde
los recibieron con alegria, pues los tenfan por muertos. (1) .
Dividida estaba la ciudad de México .en-dos bandos; querfa uno

la paz, aunque con ignominia, el otro preferfa la guerra, aunque des-
igual. Con la vuelta de los embajadores y noticia de la alianza con
los aculhua, ambos partidos cobraron aliento para sus determina-
ciones. Lios pusildnimes, compuestos de la geﬁte menuda; los sa-
cerdotes y dun algunos nobles,opinaban tomar 4 su dios Huitzilo-
pochtli, llevarle 4 Azcapotzalco y & su sombra pedir hospitalidad
para vivir tranquilos en union de los tepaneca, Deduciendo ahora
que por el socorro de los aculhua se declararfa la guerra, reuniéron-
se un dia, pusieron. en unas andas al dios, saliéndose procesional-
mente por la calzada. . Motecuhzoma (2)les atajé los pasos dicién-

- (1) Torquemada, lib; I, cap.; XXX V,—Ixtlilzochitl; Hist. Chichim, eap; 30, MS.

1(2): El Cédice Ramirez, los pedres Durén y Acosts, con Tezozomoc, nombran en
eésta y en lag siguientes ocasiones 4 Tlaceellel, (nombre que se inter}irata, pei-sona.
de gran corazon), apellidado tambien Atempaneest], haciéndolo personaje distinto
e Motecuhzoma Ilhuicamina: Torquemada, fundado en los escritos mexicanos, ¢
Ixtlilxochitl, sostienen ser ambos el migmo individuo. Esio segnndo. aparece lo ver.
dadero, dimanando la confusion de la muliiplicidad de nombres. Tenian por. cos.
tumbre aquellos guerreros tomar diversos apellidos 4 contemplacion de las hazafias
rematadas, y por eso no siempre 8¢ les; nombrabaide la; misma manera;, en sl pre-
sente caso, Motecuhzoma fué el nombre primitive; 56 1o dijo Tlacaellel por su gran




